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Hodnotici kritéria Hodnoceni

Soulad ndzvu prace s obsahem, cilem, anotaci, obsahem a zavérem |A

Teoretickd podkladova koncepce, metodika/metodologie, D
terminologie

Schopnost analyzy excerpovaného materialu/pfedmétu vyzkumu a C
nasledné syntézy, interpretace a argumentace

Sekundarni literatura, tviréi aplikace, schopnost kritického D
komentare

Struktura prace (vystavba textu, adekvatnost pouzitych stylistickych |D
prostiedkd), dodrzeni ortografické a gramatické normy, bibliograficky

a pozndmkovy aparat, jednotny zplsob citaci

Pozn.: Pro hodnoceni se pouziva zavedené vysokoSkolské klasifikace, tedy:
A,B,C,D,E,F. Pokud diplomant obdrzi v jednom (nebo vice) z kritérii hodnoceni F, pak je celd BP/DP
povazovana za nedostatecnou.

Vyjadieni vedouciho/oponenta prace k antiplagiatorské kontrole:

Prace vykazuje nulovou shodu s jinymi texty v repozitafi Odevzdej.cz.

Hodnoceni prace - navrh klasifikacniho stupné: D
Naméty pro obhajobu (formou otazek):

1.Podle &eho jste se rozhodovala, jakym jevim budete pti analyze dialogd vénovat
pozornost?

2.Ve své praci piSete, ze vulgarismy uzivame ,kvili zdGraznéni nékterych pasazi
replik" (s. 34) a v pripadé, ze ,chceme vypravét pribéh atraktivnéji, vtipné&ji, pfibéh
okotenit". (s. 35). V &em vidite vtip a atraktivitu vulgarismd? Jak mohou vulgarismy
néjakou &ast textu zddraznit?
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Dalsi poznamky k praci, kritické pripominky:

Monika Dutkova se ve své bakalarské praci vénuje analyze neformalnich
mluvenych dialogQ.

Pofizeni kvalitnich zvukovych nahravek a jejich adekvatni prepis je velmi
narocna cinnost, zaroven je to ale prace potfebna a uzitec¢na. Prepisy autentickych
dialogl jsou proto cennym a lingvisticky dobfe vyuZitelnym jazykovym materidlem.
Zpfistupnéni takového materialu je tfeba zvlast ocenit.

Vlastni analyza dialogd v8ak mohla byt precizn&jsi. Nékteré zavéry se zdaji
byt spis intuitivni nez vyvozené na zakladé analyzy nahravek. Coz je Skoda, protoze
nékteré jevy, které autorka komentuje, jsou zajimavé a stalo by za to vénovat se
jim detailnéji, napf. predCasné vyzrazeni pointy, preruSeni partnera
(réadoby)vtipnym komentarem apod. Problematicka je i sama koncepce celé prace.
Autorka se zaméruje nejprve na tematickou vystavbu dialogu a prekryvy replik,
ponékud prekvapivé pak ale obraci svou pozornost k vulgarismim, aniz by se
zabyvala jesté jinou oblasti lexika. Vybér jevld, které v rozhovorech sleduje, tak
budi dojem nahodilosti.

Nékteré terminy, jako napf. naruseni replik; skoceni do feci; mluveni nardz
nebo pferuseni sém sebe, budi rozpaky, podobné jako formulace typu tematicka
cast dialogu nebo vulgarismy ve tvaru pfidavnych jmen. Z prace je zfejmé, ze pfi
textaci autorka narazela na nemalé formulacni potize. Nékteré formulace jsou
pouze nedokonalé, jiné ale zcela neprijatelné: ,Text je vystavén na praktickych
ukdzkéach a ty jsou déle zpracovany do teoretické formy ke konkrétnim tématdim..™
(s. 12); ,Konkrétnéji objasnim material, o jehoz zaklad se prace opira.." (s. 12); ,,...
je pratelstvi spojeno jistym poutem a zdvofrilosti..." (s. 20); ,V pfipadé tematickych
situaci je pojem téma vyhradnim vyrazem.“ (s. 42); ,Tato prace [...] nachazi
objevy, ze kterych by se mohlo dale Cerpat.* (s. 42); ,Skakani do feci je jistym
problémem, ktery délame zcela automaticky... (s. 43), atp.

Kromé toho praci velmi uskodila nedostatec¢nd zadvérecna korektura. V textu
narazime na zcela zbyte¢né gramatické chyby, napf.: ,dochdzi k miseni nékolika
témat, které se mohou vracet" (s. 23); ,Soucasny mluvéi neurci dalsiho mluvéi." (s.
26); ,At jsou divody rizné, ne vzdy je naruSeni repliky opravnéné.." (s. 42), a
také velké mnozstvi chyb interpunkcnich, napf. ,Termin replika tedy uzivam ve
smyslu, kdy hovofi jeden miuvéi, dokud neni pferusen jinym ucastnikem dialogu a
dale popisuji..." (s. 14); ,V pfipadé napinavych historek, mize byt navrat k tématu
zplsoben, ,atraktivnosti, nékdy aZ pikantnosti tématu" (s. 23); ,Jakakoli &nnost
nesouvisici s dialogem, dokaze narusit jeho proud..." (s. 31), apod.
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